
 Príloha č. 5 

VYHODNOTENIE ZAPRACOVANIA ŠPECIFICKÝCH POŽIADAVIEK PREDLOŽENÝCH K OZNÁMENIU O ZMENE 

 

Inštitúcia Stanovisko Zhodnotenie / Odkaz na správu 

SLOVENSKÁ REPUBLIKA 

Ministerstvo životného 

prostredia SR, odbor 

ochrany ovzdušia 

Nemá pripomienky  

Ministerstvo životného 

prostredia SR,  odbor 

štátnej geologickej 

správy 

Nemá pripomienky  

Ministerstvo životného 

prostredia SR, odbor 

ochrany prírody 

Považuje za optimálny variant č. 2 a 3.  

Ministerstvo životné 

prostredia SR, odbor 

environm. rizík 

a biolog. bezpečnosti 

Nemá pripomienky  

Ministerstvo vnútra 

Slovenskej republiky, 

Prezídium Hasičského 

a záchranného zboru, 

Bratislava 

Nemá pripomienky  

Ministerstvo 

hospodárstva 

Slovenskej republiky, 

Bratislava 

Nulový variant nemôžeme akceptovať, 

nakoľko nie je v súlade s novou energetickou 

politikou SR a zároveň v určitom ohľade 

nespĺňa požiadavky Smernice Rady 

2011/70/Euratom, ktorou sa zriaďuje rámec 

Spoločenstva pre zodpovedné a bezpečné 

nakladanie s vyhoretým jadrovým palivom 

a rádioaktívnym odpadom.   

Súhlasí so zmenou v rozsahu variantov č. 2 
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alebo č.3, to znamená suchým skladovaním 

VJP. Suché skladovanie má jednoznačne 

prednosti v oblasti investičných, ako aj 

prevádzkových nákladov. Zároveň v prípade 

katastrofických udalostí prispieva k zvýšeniu 

jadrovej bezpečnosti.  

Ministerstvo dopravy, 

výstavby a regionálneho 

rozvoja Slovenskej 

republiky, sekcia 

železničnej dopravy 

a dráh, odbor dráhový 

stavebný úrad 

1. Ak stavba, resp. jej časť je situovaná do 

ochranného pásma dráhy (OPD) resp. do 

obvodu dráhy (OD) a neslúži na 

prevádzku dráhy alebo dopravu na dráhe, 

podľa § 102, ods. 1 písm. ab) je potrebný 

súhlas na vykonávanie činnosti v OPD 

2. Ak stavba, resp. jej časť je situovaná do 

OPD resp. OD, nesúhlasíme s vydaním 

stavebného povolenia pred vydaním 

záväzného stanoviska MDVRR SR. 

3. Takýto súhlas (vydávaný formou 

záväzného stanoviska) v zmysle § 140b, 

ods. 1 stavebného zákona je pre správny 

orgán v konaní podľa stavebného zákona 

záväzný. 

 

Úrad jadrového dozoru 

SR 

Odporúča vypracovať hodnotenie v celom 
rozsahu prílohy č. 11  a prílohy č. 15 zákona č. 
24/2006 Z. z. s prihliadnutím na povahu 
činnosti.  

 

Úrad verejného 

zdravotníctva SR 

Pre posúdenie predmetnej činnosti z hľadiska 
ochrany zdravia pred nežiaducimi účinkami 
ionizujúceho žiarenia je potrebné, aby 
navrhovateľ zhodnotil očakávanú dávkovú 
záťaž ožiarenia pracovníkov a obyvateľov pre 
jednotlivé varianty navrhovanej činnosti a aby 
boli posúdené prevádzkové riziká pre 
jednotlivé varianty činnosti z pohľadu 

Uvedené v časti B, kap.  II.5. Zhodnotenie predpokladanej dávkovej 

záťaže na pracovníkov bude riešené v konkrétnej dokumentácii 

predkladanej ÚVZ SR na umiestnenie a výstavbu v zmysle §13,ods.5, 

písm a) prvého bodu NR SR č.355/2007 Z.z.., pričom projekt bude 

obsahovať efektívne riešenia ochrany pracovníkov pred účinkami 

ionizujúceho žiarenia tak, aby bola dodržaná podmienka optimalizácie 

z pohľadu  radiačnej ochrany.  
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radiačnej ochrany.  
Oznámenie o zmene navrhovanej činnosti sa 
nezmieňuje o rozhodnutiach ÚVZ SR, ktorými 
je povolená súčasná prevádzka Medziskladu 
vyhoretého paliva (MSVP) v Jaslovských 
Bohuniciach a vypúšťanie rádioaktívnych 
látok do ovzdušia a odpadových vôd z MSVP.  
Upozorňujeme, že v zmysle zákona č. 
355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji 
verejného zdravia a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov vydáva rozhodnutia 
k umiestneniu, výstavbe a prevádzke 
jadrového zariadenia aj ÚVZ SR.  

 

Posúdenie vplyvu na obyvateľstvo je uvedené v časti C, kap.III.1 a bude  

predmetom konkrétnej bezpečnostnej dokumentácie predkladanej na ÚVZ 

SR v zmysle platnej legislatívy. 

 

 

Rozhodnutia a limity pre vypúšťanie rádioaktívnych látok do ovzdušia 

a odpadových vôd z MSVP sú uvedené v časti B kap. II.1.1, výpuste do 

ovzdušia a vôd zo súčasnej prevádzky MSVP sú uvedené v kap. II.15  

 

Rozhodnutia, ktoré budú potrebné pre dobudovanie skladovacej kapacity 

sú uvedené v časti A, kap. II.16. 

Slovenský 

vodohospodársky 

podnik, Piešťany 

Nemá pripomienky  

Okresný úrad Trnava – 

pozemkový a lesný 

odbor  

Nemá pripomienky  

Okresný úrad  Trnava – 

odbor starostlivosti 

o životné prostredie, 

oddelenie štátnej správy 

vôd a vybraných zložiek 

životného prostredia 

kraja 

Nemá pripomienky  

Okresný  úrad  

Piešťany, odbor 

starostlivosti o životné 

prostredie 

Úsek štátnej vodnej správy: 

 dodržať všeobecné ustanovenia zákona č. 

364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona 

SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch 

v znení neskorších predpisov (vodný 

zákon) 

 dbať o ochranu povrchových 
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a podzemných vôd a zabrániť 

nežiaducemu úniku škodlivých látok do 

pôdy, podzemných a povrchových vôd, 

 dodržať ustanovenia § 39 vodného zákona, 

ktorý stanovuje všeobecné podmienky 

zaobchádzania so škodlivými látkami 

a následne vyhlášky MŽP SR č. 100/2005 

Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti 

o zaobchádzaní s nebezpečnými látkami, 

o náležitostiach havarijného plánu 

a o postupe pri riešení mimoriadneho 

zhoršenia vôd. 

Úsek ochrany ovzdušia – nevyjadruje sa  

Úsek odpadového hospodárstva – nemá 

pripomienky  

Úsek ochrany prírody a krajiny – nemá 

pripomienky  

Okresný úrad Hlohovec,  

odbor starostlivosti o 

životné prostredie 

Štátna správa ochrany ovzdušia – nemá 

pripomienky 

Štátna správa odpadového hospodárstva – pri 

realizácii predmetného zámeru dodržať 

príslušné ustanovenia zákona o odpadoch 

a ustanovenia vyhlášky MŽP SR č. 310/2013 

Z. z. o vykonaní niektorých ustanovení zákona 

o odpadoch v znení neskorších predpisov 

Štátna vodná správa –  

 zabezpečiť dodržanie všetkých zákonných 

ustanovení na ochranu povrchových 

a podzemných vôd  

 pri realizácii zámeru dbať o ochranu 

podzemných a povrchových vôd 

a zabrániť prípadnému nežiaducemu úniku 
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škodlivých látok a obzvlášť škodlivých 

látok do pôdy, podzemných 

a povrchových vôd, 

 zaobchádzanie so škodlivými a obzvlášť 

škodlivými látkami musí byť v súlade s 

ustanoveniami § 39 zákona č. 364/2004 Z. 

z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 

372/1990 Zb. o priestupkoch v znení 

neskorších predpisov (vodný zákon) 

a vyhlášky MŽP SR č. 100/2005 Z. z., 

ktorou sa ustanovujú podrobnosti 

o zaobchádzaní s nebezpečnými látkami, 

o náležitostiach havarijného plánu 

a o postupe pri riešení mimoriadneho 

zhoršenia vôd. 

Štátna správa ochrany prírody a krajiny – 

nemá pripomienky za dodržania všetkých 

legislatívnych požiadaviek a podmienok  

 

Okresný úrad Trnava, 

odbor krízového 

riadenia 

Nemá pripomienky ani požiadavky.  

Okresný úrad Trnava, 

odbor cestnej dopravy 

a pozemných  

komunikácií 

Nemá námietky ani pripomienky.   

Inšpektorát práce Nitra V predloženom dokumente nie je ani v jednej 

z variant zapracovaná časť a požiadavka 

vyjadrenia oprávnenej právnickej osoby na 

posudzovanie technickej bezpečnosti (ďalej 

len OPO) k technickej dokumentácii stavby 

pre stavebné povolenie v zmysle § 18 ods. 5 

Uvedené v časti C, kapitole IV.4. 
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zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti 

a ochrane zdravia pri práci v znení neskorších 

predpisov a tiež vyjadrenie OPO k projektovej, 

konštrukčnej technickej dokumentácii 

vyhradených technických zariadení v zmysle § 

14 ods. 1 zákona č. 124/2006 Z. z. a § 5 

vyhlášky MPSVaR č. 508/2009 Z. z. 

Krajské riaditeľstvo 

HaZZ v Trnave  

Nemá pripomienky.  

Trnavský samosprávny 

kraj, sekcia 

hospodárskej stratégie 

Nemá k oznámeniu pripomienky.  

Obec Dolné Dubové Neposlali stanovisko  

Obec Jaslovské 

Bohunice 

Len oznámenie o zverejnení Oznámenia 
o zmene, bez stanoviska obce  

 

Obec Malženice Predkladá súhlasné stanovisko bez 

pripomienok  

 

Obec Pečeňady Nemá námietky ani pripomienky  

Obec Žlkovce Neposlali stanovisko  

Obec Radošovce Súhlasí s navrhovaným zámerom.  

Obec Ratkovce Neposlali stanovisko  

Obec Nižná Neposlali stanovisko  

Obec Veľké Kostoľany Súhlasí s rozšírením za dodržania 

nasledovných podmienok: 

 dodržať všetky bezpečnostné aspekty 

počas výstavby a prevádzky zariadenia 

 preskúmanie podložia kvôli 

predpokladaným seizmickým javom 

 pravidelne monitorovať pôdu, povrchovú 

a podzemnú vodu na prítomnosť RA látok 

 zabezpečiť ochranu okolitého životného 

Požiadavky budú zahrnuté do projektovej a bezpečnostnej dokumentácie. 
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prostredia  

 chrániť obyvateľstvo pred RA žiarením 

pravidelným monitorovaním 

 v prípade udalosti na zariadení zabezpečiť, 

aby sa unikajúce RA látky nedostali mimo 

zariadenia, čím by došlo ku kontaminácii 

okolitého prostredia 

 vzhľadom na budúcu výstavbu a rozšírenie 

zariadenia na ukladanie VJP zaviazať 

prevádzkovateľa k spolupráci na 

finančnom spolupodieľaní sa na 

environmentálnych projektoch obce  

 

 

 

 

 

 

 

 

 Bude zabezpečené v súlade s platnou  legislatívou SR. 

Slovenská agentúra 

životného prostredia  

V správe o hodnotení odporúčame podrobné 

vyhodnotenie variantov navrhovanej činnosti 

na výber optimálneho variantu, odporúčame 

pri tvorbe súboru kritérií a určenia ich 

dôležitosti preferovať vplyvy na životné 

prostredie, ľudské zdravie a radiačnú 

bezpečnosť  

Súbor kritérií pre výber optimálneho variantu obsahuje všetky 

požadované kritériá – kap. V. 

 Odporúčame uviesť strategické dokumenty, 

s ktorými je v súlade navrhovaná činnosť. 

Uvedené v kap. C II.19 

 

 Nakoľko navrhovaná činnosť znamená 

rozšírenie činnosti, ktorá sa realizuje už 

desaťročia (od 1988 roka), navrhujeme uviesť 

v správe o hodnotení porovnanie 

technologického riešenia navrhovanej činnosti 

s najnovšími trendmi technologických riešení 

skladovania VJP vo svete (výber 

konštrukčných materiálov, výber skladovacej 

technológie, zabezpečenie podkritickosti VJP, 

zásobovanie elektrickou energiou (existencia 

Spracované formou prílohy č. 4 k správe o hodnotení. 
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záložných zdrojov), údržba, monitorovacie 

systémy a pod.   

 V oznámení sa uvádza, že: „dobudovanie 

skladovacích kapacít VJP pre príjem 

očakávaného množstva vyhoreného paliva, 

ktoré na základe predpokladu tvorby VJP 

z prevádzkovaných jadrových elektrární na 

Slovensku definované na ďalších 18 600 ks 

palivových kaziet“, prosíme uviesť či sa 

uvažuje s uložením s VJP z JE Mochovce, 

pretože v súčasnosti v procese posudzovania 

vplyvov na životné prostredie je tiež 

navrhovaná činnosť „Sklad vyhoretého 

jadrového paliva Mochovce“, prípadne vhodné 

by bolo uviesť bilanciu VJP a logistiku 

rozdelenia VJP medzi tieto dva sklady, ak by 

boli zrealizované 

Navrhované dobudovanie skladovacej kapacity uvažuje so skladovaním 

VJP zo všetkých  v súčasnosti prevádzkovaných JE (2 bloky JE V2, 2 

bloky JE EMO) a tiež s VJP z dobudovaných blokov 3, 4 JE EMO. Táto 

skutočnosť je uvedená v kap. II.2 (Účel) a  C III.16.1 (vplyvy dopravy).  

 Odporúčame tiež zaoberať sa vhodnosťou 

uloženia plánovaného množstva VJP na 

jednom mieste z hľadiska bezpečnosti 

a vplyvov na životné prostredie pri bežnej 

prevádzke, ale aj pri neštandardných situáciách 

Uvedené v časti A, kap. II.6  

 Odporúčame uviesť časový harmonogram 

kedy sa predpokladá so začatím výstavby, 

trvanie výstavby skladu, trvanie 

prevádzkovania skladu a jeho odstránenie. 

Uvedené v časti A, kap. II.7 

 Odporúčame uviesť celý proces nakladania 

s VJP s uvedením časového horizontu 

postupného prevodu na trvalé úložisko. 

Postup nakladania s VJP je uvedený v popise jednotlivých posudzovaných 

variantov v časti A, kap. II.9 a v časti B, kap.II.8. 
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 Odporúčame uviesť ako sú manipulačné 

a skladovacie priestory pre vyhoreté palivo 

zabezpečené pred vstupom neoprávnených 

osôb a neoprávnenou manipuláciou 

s vyhoretým palivom  a prípadným terorizmom 

a tiež pri možných vonkajších udalostiach ako 

zemetrasenie, tornádo, zatopenie skladu a pod.  

Fyzická ochrana jadrového zariadenia je zabezpečovaná v súlade 

s legislatívou SR. Spôsob zabezpečenia  podlieha zákonu č. 215/2004  

Z. z. o ochrane utajovaných skutočností 

 

 

Odporúčame uviesť eliminačné opatrenia na 

zabránenie vniknutiu vody, anorganických 

roztokov i organických materiálov a pod. do 

skladovacích priestorov, ktoré by mohli 

ovplyvniť podkritickosť VJP, zhoršiť odvod 

zostatkového tepla, alebo zväčšiť koróziu 

a degradáciu skladovacích zariadení 

spôsobom, ktorý by zabraňoval možnosti 

vykonávať inšpekcie alebo opravy. 

Všetky opatrenia na elimináciu nežiadúcich účinkov budú  riešené 

v rámci projektovej dokumentácie.  

 Odporúčame uviesť eliminačné opatrenia na 

obmedzenie rádioaktívnych výpustí 

a rádioaktívneho ožiarenia zamestnancov 

a obyvateľstva počas normálnej prevádzky 

a možných prevádzkových udalostí, v súhlase 

s filozofiou obmedzovania radiačných dávok. 

Všetky opatrenia na elimináciu nežiadúcich účinkov budú  riešené 

v rámci projektovej dokumentácie. 

ČESKÁ  REPUBLIKA 

Inštitúcia Stanovisko Zhodnotenie / Odkaz na správu 

Rozposlali správu jednotlivým dotknutým územným samosprávnym celkom a dotknutým orgánom a požiadali o predĺženie termínu vyjadrenia 

k Oznámeniu na základe doručených jednotlivých stanovísk 

 

POĽSKÁ  REPUBLIKA 

Inštitúcia Stanovisko Zhodnotenie / Odkaz na správu 

Požiadali o predlženie termínu zaslania stanoviska do 15.12.2014 
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MAĎARSKÁ  REPUBLIKA 

Inštitúcia Stanovisko Zhodnotenie / Odkaz na správu 

Požiadali o predlženie termínu zaslania stanoviska do 19.12.2014 

RAKÚSKA REPUBLIKA 

Inštitúcia Stanovisko Zhodnotenie / Odkaz na správu 

Požiadali o predlženie termínu zaslania stanoviska v priebehu 51. týždňa teda do 19.12.2014 

UKRAJINA 

Inštitúcia Stanovisko Zhodnotenie / Odkaz na správu 

 Zatiaľ nedoručená odpoveď  

 


